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Edizione diplomatica
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partie Autre chosene ma amors meri de ce geiai este en sabaillie mais ce ma??
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Sir ou mete sa pensee anchois ai(m)me on en une autre contree ou on ne puet ne
uenir ne aler con nefait la ou on puet recourer par ce est bien lafolie esp(ro)uee

[1] Rispetto all'edizione del frammento procurata da Rinoldi 2018, pp. 99-101, si € azzardato un tentativo
ulteriore di letturadi alcune lezioni particolarmente compromesse dai notevoli danni materiali subiti dal
manoscritto, tentativo favorito dallariproduzione del frammento gentilmente fornita dalle Archives
nationales de France.

[2] Diversamente da Rinoldi 2018, p. 99 e nota 79, si trascrive mant poiché risulta visibile la parte bassa
delle aste.

[3] Laefinale di seruise non évisibile; gia Rinoldi 2018, p. 100, nota 85, commenta: «se incerto».

[4] Trapluse ni puisvi € uno strappo ricucito nella pergamena, come segnalato da Rinoldi 2018, p. 100,
nota 88.
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